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A WARNING :

Adult Assembly Required.
Two adults recommended.
A Contains small parts, sharp points and edges.
A Do not stand, sit, kneel, climb, lean or pull on unit
for support.
A Never leave children unattended.
A Do not place unit near high heat or moisture.
A Adult supervision recommended.
A Check for loose or wom parts periodically and tighten or

A ADVERTENCIA:

Se requiere un adulto para su ensamblaje.

Se recomienda que lo hagan dos adultos.

A Contiene partes pequefias, puntas y bordes filosos.

A No se pare, siente, arrodille, trepe, recline o jale la unidad
COMO apoyo.

A Nunca deje a los nifios sin atencion.

A No coloque la unidad cerca de donde haya calor 0
humedad.

A Se recomienda que o supervise un adulto.

A AVERTISSEMENT :

L’assemblage nécessite un adulte.

Deux adultes recommandés.

A Contient des petites piéces, des parties pointues et des
bords tranchants.

A Ne pas se mettre debout, s'asseoir, s'agenouiller, monter,
s'appuyer ou pousser sur 'unité pour se soutenir.

A Ne jamais laisser les enfants sans surveillance.

d’humidité.

A Enthilt Kleinteile, scharfe Ecken und Kanten.

A Stehen, sitzen, knien, klettern, lehnen oder ziehen Sie
nicht am Gerat, um sich zu behelfen.

A Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt.

A Platzieren Sie das Gerét nicht in einer Umgebung an
der hohe Hitze oder Feuchtigkeit herrschen.

A Eine Aufsicht durch Erwachsene wird empfohlen.

A Priffen Sie auf lose oder abgenutzte Teile regelmaRig,
die Sie bei Bedarf nachziehen oder ersetzen miissen.

Si consiglia che venga effettuato da due adulti.

A Contiene componenti di piccole dimensioni, punti e bordi
affilati.

A Non stare in piedi, sedersi, inginocchiarsi, arrampicarsi
appoggiarsi sul gruppo di supporto oppure tirarlo.

A Non lasciare mai i bambini incustoditi.

A Non collocare I'unita vicino a fonti di calore elevato o
umidita.

A E consigliata la supervisione di un adulto.

A Verificare periodicamente la presenza di parti allentate o
usurate e serrarle o sostituirle secondo necessita.

replace as necessary. A Revise las piezas sueltas 0 gastadas periddicamente A Lasurveillance par un adulte est recommandée.
y apriete 0 reemplace segln sea necesario. A Veérifiez régulierement les pieces détachées ou usées et si
nécessaire, resserrez-les ou remplacez-les.
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